|

Elofizethetni o kindé-hifatalban ;: Budapest, Ferencziek-tere

o

Budapest. januir 4.

{10
Af

CL W o ©

r

:,,Lﬁcﬂ

9998

=

R B

T

T

e

Y

626. (1.) szdm.

Magyar Miska (. legiatalabbhoz) Sose kellesd magad olyan nagyon, szigam; nem
hiszek én neked se, fruska! Te is csak a t6bbi nyomdaba léps:.
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Farsangi dal. a varoshan fényes nappal jelentkezett, hanem kényelme-
—_— sen fel-ald sétalt a vicz utcziban .és senki sem mert |
TT a farsang, itt a farsang, * hozzi nyulni. A kozonség csak akkor nyugodott meg
Tinczra fel ! némileg, midn megay6z6dstt, hogy az illetd farkas vol-
Félve most bi vagy panaszhang ! takép Farkas — még pedig *D(‘{'k- !
Hu kenyér kell a pavasztnak, L * i
Ui P’,‘f;: b ,fﬂ ol t + Vidékrdl azt irjik lapunknak, hogy a Nyir- |
negseds © 2 ségen egy kozbirtokos vigyiazatlansighél farkasborrel
L PN béllelt kabathan ment ki kertjéhe s nyomtalanul eltiint.

Jotékony cxél most a jelszd,
Jaj be szép!

Jdtékonysdqg kiétszeres ji,
Hogyha mindenfelé jujs=d,
S fdzik, éhezil a nép.

-~

Fel a bdlha vt népek,
b Zene szol !
Legyetels oly czifrdk szépel,
ot Hogy ki vdtok néz, elléped,

S esze nellcil wdvarol.

Mi eqy bdli vuha dra?

Szdz forint?

Vagy exer? ER! igy se dvdga,
Ha kitart eqy éjszakdra,

Bir hajnalra rongy meqint!

s mi eqy bal jovedelie [

Ot qaras?
Jobb mint hogyha ez se lenne ;
Jotékony ezél diszlik benne!
Az a fi, hogy jol mulass !

Fil hdt tdnczra, pénzt marokkal
Szorjatol: !

Hislgyek versenguén wraklal,
Elbtivislve bijaikkal,

Oh, jotékony angyalok:!

Bécs-Perizsha elvipkidnek
Fozresel :

Diderqgiknek, éheziiknek
Egy pdr garast odaloknek,

S nehdny komisz kenyeret.

Farkzas-hirel.

& A farkasok az orszighan nagy szimmal
mutatkoznak — leginkibb pedig a lapok hasébjain, hol
rendkiviil sok kirt tesznek a nyomdafestékben.

*
* +*

* Budapesten a minap egy farkasnak hire
altalinos rémiiletet keltett, mert az illetd nemcsak hogy

Minden val6sziniiség szerint tulajdon bundéja falta fel.
*

* *

O Tobb helyiitt kidoboltik. hogy a lupus in fa-
bula és az emlegetett farkas, mely a kert alate szokott
kullogni, mihelyt mutatkozik, kidzbitorsigi szemponthél
agyonlovendd.

* *
A Hasonléképen tilos embereknek Franczia-

orszaghan hurler ayec les loups — Németorszighan mit

den Wolfen heulen — Magyarorszigon a farkasokkal
orditani.
=

* #
= A farkasok eclleni rendéri 6vintézkedések
elsG érezhetd hatira a barometrmm leszillisa, legalibb
egyelbre véget érvén a farkasordito hideg.

Diplomatiai levelezésck.
Végh Igndacz wrnak
' Busapest.

Elvtars!

Udvizlet!

“soddlé Amulattal olvasom odysseddat.

Eddig azt hittem, hogy a szokedelmi tudomfny
nagymestere én vagyok.

Beismerem csaldddsomat.

Meghajlok elétted. Kiild meg a reczipédet. Még
jobban le volnék kitelezve mint amennyire mér vagyok
a bécsi rendbrség 4ltal — drdogok siitnék ki a szemét.
De derék policzdj az oft lenn nélatok!

Somoskedy.
* ¥ *
Somoskevy Géza wrnak.
Bécs.
Elv- és pilyatirs!

Fajdalommal olvasom gyiszesetedet.

Horogra keriiltél.

Fogadd részvétem kifejezését,

De vigasztal a remény, hogy nem sokdig fogsz

horgodon ficzkindozni. Végh.
* & %
Végh Igndcz wrnalk.,
Budapest.

Szavaid reményt éntottek belém.

Meg fogok — mert meg kell ugranom.
Viszontlatasig!

Légyottra elvirlak Amerikiban.

Somoskedy.
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Fagy és frviz!
Ismét ki vagyok
A jatszva! Thn tromf
vagyok azidéz végzet
kormei kozott, melye-
ket szivembe vig? ..
Ellenem van in-
tézve aza kifent Gre-
guss-dofés, az a mér-
ges Gyulay-fog?..
Toldy Pista helye
tehdt kitoltetlen ma-
rad s igy mit ér min-
den er6lkddésem. For-
tunit boség szarvai-
nil fognom meg, ha
még csak malaczban sem lehetek, disznérol hallgatvan.

Pontban szerdin elolvasom a »F&y, Lapokate s
ott litom bekliézva Hi6b hirét.

' Bumban elmentem az Ujépiilet nagy udvardra,

hogy kikeressem a legnagyobb goly6t az én nagy szi-
vem szAméra. De hasztalan andalogtam a tiizér-park
fasoraiban : nem leltem bénatom sulyihoz, szivem nagysa-
ghhoz mélté golydt, hogy bele ropitsem.

Mis hasit fogni a keserit zokogistél — de én
renditletlen Alltam s lassan tovabb mentem. Végre is:
chi va piano, va forte. A vasuthoz értem. A gézmén mér
harmadikat csongetett. Kerekei alg vessem magam? . . .

Nem!... Verslibaimat &m morzsoljatok szét,
ddiz kisfaludiak, de a magaméi mégis folvisznek még a
kasztali forrds csficsaira. Ha mind a fiatal tehetséget
serpeny6re hényjatok is — bennem casust egy bellire nem
nem fogtok kapni.

Pedig bejutni kozétek: oda nem is kell ezermester-
nek leni. Otszdz mester is elég. S6t még ennél kevesehb,
86t . ..

Ah, ne tagadd 6 Titdn! Keserii kinnyek fojtjak
el tolladat. De apranként megtalfltam a szitkséges ten-
tat, fijdalmam kiontaséra. Irtam, mig rim sziirkiilt a nap.
Egy nagy elhatirozis érett meg bennem. Ha nem hasz-
nal az erbszak, majd megkérlellek! A megengesztelt are-
opay végreis gomblyukamba akasztja a halhatatlansigot.

O szézad, nagy rikfene elott allasz! A lingelme
farkes6vilva szomjuhozza csoppjeit ama dics6ségnek,
melyben masok labfiirdét vesznek! A tullakottsig az
chességgel szemkozt. Osszefoly a boffenet a sohajjal,
csuklis a korgissal. Egymisba keverednek a vonisok.
Mintha egyszerre laitndm el6adni Baunkbéant, Tell Vilmost
és Otellot. Petur bin a a cyprusi erdében Macheth fejé-
rél lelovi az almét s a hiarom Ofélidval viszonyt kezd a
mér s a Riithi magasin dszeeskiiszik don Fiilop, Jago és
Biberach.

Hagymiiz, diphtongeritis, phylloxerxes ante portas!
F . Pauli, lére csibuk, klijne svarcz, zeksz hausbrod!
saladi csoport. ——

— Legujabb fényképi formatum. — E )
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Nostradamus jovendilései

1880-ra.
BBEN az esztendiben sok rendkiviili dolog fog tiir-
ténni :

A déli sarkon épen olyan hideg lesz mint az észa-
kin. — Az ,,Eqyenliiség® tdrezdi a vastag vonal he-
lyett az eqyenliti alatt fognak megjelenni. — Herman
Otts meg fogja magdt nyiratni és Budapest ennek foly-
tan a Nyirséghez csatoltatik. — A czdr népeinek alkot-

mdnyt fog adni fabol, mely akasztifa alaku lesz. —
Csetevdjot  afghdn emirré teszik az angolok, Jakub
khdnt pedig zulu kirdllyd. — Kaufmann orvosz tdbornok
elire kivetett minden fogdt, nehogy ott hagyhassa Merv-
ben. — A vaskapu mellé nemzetkizi hdazmestert fognak
dllitant vaskulesos czimmel, de aranykulesos ranggal. —
Henszlmann Imre Visegrdadon Gyulai Pdl Romhdnyijdt
be fogja végezni. — A soroksdri dgril szakadt magyar
vizmilszali kapaczitdsolk a szidmi elefdnt-renddel fognak
foldiszittetni. — Magyar bort kitlfoldin csak a Fuchs et
Comp. czéq fog eladhatni, mert abban virjdlk a leghami-
sittatlanabb fuchsint. —" A szultdn orosz chitii valldsra
fog térni és Hamidoff nevet vesz fil. — Az olasz akezid
partja Trieszten és Trienten kiviil Magyarorszdgot is
vissza fogja kivetelni, mint melyet Endre ndpolyi kivily
hiditott meg Montecucoli, Caraffa, Martinuzzi és Ra-
gozzi olasz tabornokok segedelmével. — Jikai Mér ebben
az esztendiben csak tizenkét vegényt fog irni, azt sem
eqymds utdn, csak eqyszerre, mert pihenni akar. —
Quentzer kalapos Lesseps meghizdsdbil dt fogja furni
Panamdt., — Id. A’[n'(inyi Kornél vi fogja birni Patti
Adelindt, hogy gégéjét spirituszba téve ajindikozza oda
a budapesti zenedének. — A lissai csata 1866-ban meg
fog torténni és Tegetthow orosz tengernagy meq fogja
vernt @ muszka flétdt*) — Givdkuti wr girdjdat a bpesti
vdltdtirvényszék vissza fogja vetni és dinnyéinel nem
tulajdonit tsbbé viltdjogot. — I1. Rdkiezy Ferencz Szig-
ligeti Edét fogja kinevezni utidjiul Erdély fejedelmi
szélére®®) — Gambetta és Alphabetta franczia szeptem-
virek (azaz a volt szeptemberi kormdny tagjai) Buda-
pestre telepednek dt a kirvdlyi tibldhoz. — Garibaldi ta-
ndrt a czdr kinevezi a moszkvai nihilista egyetem me-
rénytani tanszékére, hol az ifjusdg attentdtott szdjjal
Jogja hallgatni. — A poroszlék Kioniggritz mellett meg
Jogjak verni Holldn Erni tdbornokot, ki ezért Ausztrid-

*) Ohd ! Taldn bizony Abrdnyi haldbol leitatta Nostrada-

wmus bicsit és most & bor jovendsl belble, B.J.
**) Mondom, részeg az Oreg ; egészen félre jar a nyelve,
B.J.

férfiakat fog kiképezni. -

bol Ausztrdlidba vindorol ki, melyet nevérisl Uj-Holldn-
didnak fognak nevezni. — A niképzi egylet, minthogy
mdr ugyis tobb ni van mint férfi, ez esztendihen csak
A madridi eqyetemen Castelar
a tiszta spanyol kiejtés (pronunciamento) tandrdvd fog

kineveztetni. — Salvini, Ristori asszony wutazdsait utd-
nozvdn, ebben az esztendiben vendéglissé (vistdvante) fog
vdltozni. — A sugdruti wj operdt az idén sem fogjik

megnyitni, nehogy a nemzeti szinhdz Werbiiezy triparti-
tumdvd vdltozzék. — A Duna az idén mindig lefelé fog
folyni, dmbdr ,szabdlyozva’ van, — Artézy Furunculus
ebben az esztendiben furunculus-ellenes kivdt fog hasz-
ndlni az drtézi kutndl ; similia similibus.

 TUDOMANY.
OFFICINA PICARIA

vagyis
a szurkok tudomanyanal
Ekességes foglalatja,
foleresztve kitlinbnemt kenetekkel, ﬁ'lntblgésékiel,
valamint
hideg villaimlasokkal is.

A magyar természettudomdnyok repertérivmdba vald hejuthgtds
végett ivta ¥ a kolozsvdri zildség lapjdban Kiadta

“

Lopovicus CABDINALIS
Archipiearius purpureus.

S [ 4

EM annyira a gyonyoriiséges plantdk (saubere
Pflgnzen, Linné,) mint inkibb azoknak' izzad-
miinyai bétoritanak arra, hogy a kegyes-plvaso
tiirelmének illatos bilzsimjat myrrhés szerénységgel

igénybe vegyem. Nagy szurkolisban leledzem a siker

irdnt, noha szindékom tiszta, mint a gyanta (Bernstein
spiclicus, Linné) s iparkodom, hogy jészindékom yoné-
jat tudomanyom colophoniuméval (Geigenharz fidlicum,
Boissier) jol folkenve, igyekezetem pechbe ne végzidjék.

A szurkok rendszeresen két csoportra oszlanak :

1. szent szurkok ;

1L profanus szurkok :
mely fécsoportok tobb alesoportra oszlanak; s6t meg-
torténik, hogy egy a szent csoportba tartozé szuroknak
profanms alcsoportja is van, amint ezt legott tapasztal-
hatjuk is.

1. CS8OPORT.
Szent szurkok.

A Colofowivm. (Pix fulgurans allocutionalis
innocens, Pio IX.) E nevezetes szurok szent forméjanak
villaml6 tulajdonai vannak. Mihelyt osszetorjik, egy
papiros csobe tessziik s gyertya-lingba fajjuk, ijesztben
follobban; de nem &rt. Régibb id6ben kivalé sikerrel
megbicsaklott kirfilyok észre téritésére hiszniltatott; je-
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lenleg, fijdalom, elfajilt s a vele sujtott korondsok ren-
desen hizésnak inddlnak.

Profinus alakja a:

Czigany gyanta I. (Piz Cingarorwm sonans,
Rdezpali), melylyel a vonét — és

Czigany gyanta I1. (Pic gargarisans pura et
mixta, Dr. Lumpe) melylyel nemesak a cziginy, hanem
minden vigkedélyii ember a torkit gyantizza. Kolosto-
rokban és egyhizi pinczékben gyakori.

A Myrrha (Piz ecclesiastica, glaucomam ad ocu-
los abjicians, P. Beka. Németiil : Blawer Dunst.) Fiistolésre
hasznéltatik agy az ordog, mint a hivek kandisiga ellen.
A legelterjedettebb alak az ondicséret myrrhija (Pia de
se praedicans, mihi,) mely az egyhizi rend magasabb
rétegeiben dltalinos hasznilatban van és sajitsigos,
hogy annak, a ki hasznilja, szagosnak — misoknak bii-
dosnek tetszik.

1. C8OPORT.

Profin szurkok.

1. A dre sxurok (Pix sutrina, Hanns Sachs).
Barna, ragadés. Elettani hatdsa nevezetes, mert a vele
foglalkozok erésen politizilnak, néha kadenczia-nyava-
lyaban szenvednek.

2. A szurkolo szurok (Pix candidatorum scho-
lastica theatralis oratoria, Dy, Pdtri). Altalanosan el-
terjedve s joban-roszban egynemii élettani hatassal, mely
lidérczes nyomésban és hideg veritékben nyilvanul s
nagy drukkban végzddik. Vastag arczbérre nines hatéisa.

3. A tapadé szurok (Pix furax fraudulosa,
Dy. Véghignac). Hasznilata gyakran jarvinyos jelleget
olt s ekkor rendesen a tengereken divatos. Rendkiviil
tapadés, annyira, hogy a lagnagyobb pénzisszeget is
megragadja. Terem a pénztirak koriil. kivalt ott, a hol
azok a griindolasi rendszeren alapulnak. Elettani hatésa
feltarthatatlan futéisi ingerben nyilatkozik.

4. A pech (Pix pix, dr. Mokdny Berczi). A pech-
nek ellentétje a svajn, noha mégis szoros kiztok a kap-
csolat; mert pl. a négyszinéi biblia forgatisa kozben a
pech sziilé anyja a sviju-nak és megforditva. Minden-
esetre profundus egy dolog ; definidlasa szerfelett nehéz,
Annyi azonban bizonyos, hogy a kire ritapad, azt teljes
életére szurokmadérrd (Pechvogel) alakitja at. Legin-
kibb egyéni s a kinek jutott, az mindeniitt bemészik.
Ki akar néznmi az ablakon: kitéri a tablat; leiil: eltorik
a szék liba; szerelmet vall: elesuszik és hasra esik;
a szivart az égd végével dugja a szdjaba; letapossa a
sleppet; rdhdg egy goromba generalis tyikszemére;
osszetéveszti a bonbonos katulydt a subiczkos katulyé-
val; utéljara lefekteti kabatjat az dgyba, magit pedig
felakasztja a szogre s mire a tévedést észreveszi, mar
késd.

Ime! k. olvasé az én szuroktndoményomnak sze-
rény foglalatja.

Finis Dei, gloria vei.

II.

Tedvesz Fojdé baczi !
No méd attojat nem
nevettem mint a mult hé-
ten, mitoj tibontva a »Va-
szalnapi Ujszadote ott oj-
vaszom a »Paris-Murciee
alvizesz flanczia lapbél t6-
zolt tézijatot magyalizata
tozt az lzabella tildlyné
asszonynéni  szojainat a
magyalizatit isz. Azt
mondja t. i. a folszédesz
nénite, hogy 6 annat a ta-
tholita Izabellnat az unotdja, ati minden étszelét oda
adta: >pour conquérir les Indes<, hogy medhédithassza
Indidtat. Hat ugy fojditja le, hogy tatholita Izabella
oda adta minden étszelét, hogy : »megtéritse a zsiddkat !«
Az »Indes« sz6t sJudese-net ojvaszta, a »judec pedid
flanczia ejtészben igy handzit hogy »zsiid« — tehit, hogy
smedtélitsze a zsiidotate. Igy flanczidul czat egy tudbsz
tud — ez pedid Gydlgy Ajaddj biczi. Nagyon czodilnim
ha nem & fojditotta volna.

Azt med, amit Castellar Emil baczinat fojdit
bele a szAjaba, nem isz melészlem elmondani Fojdé
béczinat, melt azt hinné, Szylvesztel &elén annyi punczot
ittam, hogy nem isz tudom wit beszélet; pedid netem
punczot inni ép ugy nem szabad, mint ahogy papa med-
pajanczolta, hogy a jelesz magyal tudész baczitat ne
meljem tifiduldzni.

. czat mal nadtoli lennét !

Boldod uj évet tivinva vadjot Fojdé biczinat téz-
cz0told hit tisz olvaszéja.

Vigyazé Laczi.

BAKA-BIBLIA.

Hazaérkezett pedig Potifir férje ds feleségénél taldlvin
Jozsef kiponyegét, azt kérdé:
Ki volt itt, ki jdr it ?
*

Antiochus Epiphanes kirdly pedig sanyargatd a zsidokat
¢s kényszerité oket bdlvinyimdddsra, mondvdn :
Zgida, zgidé vakapdd
Mér nem o828 szalonndt ?
*

Mikor pedig a rémai katondk felgvujtottdk a jernzsdlemi

templomot, a zsidék elszérnyedve monddk :
1;'5/ a kunyhs, ropog a wdd.
*

Job patrigrchdt pedig a sors iszonyu csapdsai sem in-
gattik meg, hanem legnagyobb fijdalmai kézepette is vigasz-
talta magdt, mondydn :

Félre tilem bibdnat —

e ——
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ToJAs DANIEL

ispéadnnalt gazdasdgl tuddsitdsa.

Ngysgs Viroshegyi David urhoz Budapesten sajat
palotajaban.

P2 Gecsér, 1879. Déczember 30-ikdnn.

Nagysigos Uram!

Kegyes J6] tévoém !

Az utébbi Hetek-
benn ollyan hidegek jir-
tanak, hogy parasztyaink
sokkalta szivessebben ki
allottdk volna a 25 fo-
kosiitést mint a 25 fokos
hideget.

De az én tiizessé-
gemnem szenvedett t6lle
s6tt inkébb jobban szik-
radzott, mert a hovi
léptem ottt a talpam
alatt engedett a hé, ahova tekéntettem ott olvadozott
a fagy, a hovi markoltam ott be iitétt a meleg ngy
hogy az egész nemesi Birtok eggy szabad Eg alatt
levé melegedé szobihoz vala hasonléthatd, igenis; —
mert tudni kell Aam ahhoz. Elis banok én minden kivel,
légyen az akér tseh, akir német, avvagy had nagy, finincz
és egyébb illyen filloxérds nyavalydja az Orszignak.

Nagy volt az aggédasom, hogy a hé keménny kérge
alatt netalinn tinn driga Vetésseink meg fulladhatni-
nak; — de segétettem a balyon kéleség nélkill, egy
bizonyos Uriigy alatt siikeriilvénn ide tsédétteni az egész
Vidéket, ugyanis —

aztat a hirt terjesztettem el minden felé, hogy sok
Farkas tartozkodik ndllunk. Egy nagy Komondor kutyira
ri iiltetvénn a Gyuszi kis bérest, végig nyargaltattam
6tet nyomot verni azokonn a Vetéseken, a mellyeket
megakartam tapostatni; —

megaybzbdtetvén a kornyiil fekvé Kozségek nép-
Jeit hogy a veszedelmes Ordasnak kérme nyomét litya
a fehér tablikon, neki indétottam a fél Jarast Farkast
vaddszni és tereltem 8ket hol jobbra, hol balra, mind
addég, amiglen el értem Czélomat és a sok libakkal
kelld porhanyéra tapostattam a havat mindeniitt. Az
utnn uri Médonn el botsilytottam 6ket, azt mondvinn
nagy Lelkiien, hogy a szerzett vadisz milatsigért nem
kovetelek semmit sem. A mi ebben a Fortélyban
tudomfinyos van, aztat hohenhimban salyititottam el,
& mi pedig nemes és nagy Lelkii benne, aztat az én Nagy-
sdgos Uramtél és ér@ Keblii j6 tékony Nelyéttl az

én Nagysigos Asszo 6] tanultam,

Ngodnak abbeli betses Levelét, hogy engemet Pretz-
entudcziora akar venni, nem fogtam fel tellyes értelme
szerént — hogy t. i. én fizessek Pertzentet a Sallfrio-
mom uténn; — az igaz, hogy mi nallunk minden T¢ké-
nek Jovedelmet kell hoznia — de akkor kényorgom
fiizessen minden ki, a ki csak Nagysagos Uramtél kegyes
fiizetésben részeltetik, Pertzentet — ez lesz a mi jove-

. delmi privita Adénk ; f6dolog az hogy mindenb6] haszon

legyen, igenis.

Jol esett litnom a mi napjibann hogy az én Ngs
Uram a Bagarya Tsizmilyéra esiist sarkantyfit veretett —
igazi magyar nemzeti Gusztus, A Sertvés 6lakra a fa-
ragh béressel a mult hétenn vords festékkel ki pingél-
tattam a Ngs nemesi Tzimert, a be kiilldendd Liba
méalyakra proba képpen pedég gombos tfivel akkurfitu-
sossan ki szurkiltattam, hogy ha a siitéshen megtartyik
a rajzolatot, a kedves gyermekek minden egyes falattal
magukba keblezzék annak meggydz6dését, mi szerént
nemes Urffyak, mert a mult Osszel néha némi nemi képpen
sziveskedtek meg is felejtkezni rélla midénn gombozis
kozben példiul a kis nagysigos Bendeguz araszolaskor
meg ugratta az tlyatskdit, a mir6l Géaborka fijam bégve
panaszkodott, — de megis legyéntettem értte mondvinn,
hogy az r4 nézvest csak nagy szerentse, igenis.

Fialydalmassan kell jelentenem néhéiny szép tyuk-
jainknak meg fagyfisit: — de tudvinn hogy az én Ngs
Uramnak szimos esmérettségei lévénn Budapesten, de
f6leg az én Ngs Asszonyomnak a Masa médok kozott, e
vesztességbdl is haszon héromlana tyuk tetemeink tal-
lazatanak j6 aroni eladattatisa altal oly képpen, hogy
a husit itt fogvéinn, tallaikat j6 pénzen at botsilytanink,
nem kellene nékiek Parizsbél hozatni a drigit, — egy-
uttal a Hazai Tpart is gyfmolitanink, még olesmérd
Ok Levelet is kapnank.

Az Udok szekerének kerekénn esmég fllyiil kereked-
vénn egy szakasz, azt kévanom, hogy Ngd egész Uri nemes
Familidjaval soké éljen ebben az uly Esztendében, min-
dig jo termése légyen, adakozisért senki ne keseritse,
mindenki tartozdé koszonettel fogadja aszimlakon tett
kiillomb féle kegyes le vonyéssait és bévelkedjen annyi
Aldésokbann hogy csak ugy fuldokoljon t6llitk mint
sikeriilt hizéink, nemesebb halalt kévAnvinn, mint jut
ezeknek, ha malydan el jon az az Ora, amelly hogy men-
t6l tavolabb maradjon, forré ohalytdsom,

Mellyek utan oroklok tartozé hédolattal

Nagysigodnak tanulményos szolghja
Tosis Dinrer
oklev. Gazda.

A ki szdz év mulya fiig filni e helyen, taldn tsbhet
mondhat ondknek e targyrol.
*

Mikor én rector voltam, egy fontos figy sok kellemet-
lenséget szerzett nekem. Futottam Pontiushoz és Pildtushoz. ..

Egy hallgaté. Hol lakik az?

W. (dithisen.) Ott, a hovd maga vals!
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— Santa Adelina, —
Ce jeudi.
Kricsi dear,

O santissima, o duleissima, o
Pattissima ! Hallelouis !!

Itt viin megint ! Ah miérrt hogy
ittebb nem lehet az ittnél! De hiszen
dkkorr ittebei volnd, nem mennyei.
Elle est 1a! Eccola! Hast es xegn!...

Me voila !

Aww abois
A force de erier : Brava !

Ah, 6 még most is diva! Még
sokdllta divabb, mint fnnikelstte. Az6td 4 népszinhiz
nem is népszinhéiz tobbé, hanem »divadloe, pedig épew
nincs csehiil . . . Elle est épatante ! Epattifiante! Eblou-
issante ! Eblouisphilippante !

Es ingyen énekelt. Merrt 5000 frrink egy estérre,
déz is rrein gschenkt. Ventre-Sainte-Grisi! Hinem 4z iz
6 Nicolinije 3000 frrankot huz; mérr ez egy franc-
tireur-stikli. Comment donc! Ce Nicolifichet! En en or-
romét is jobb szerretem fujva hallini, mint 4 tenérrodat,
mon cher. Aleene aberst, si je pouvais jouer avec elleau
Ni-colin-maillard, biz istrriifig megbocsatanék neki; pour
ainsi dire : megbocsitanam'$t neki. Corpo della Madama !
Mindig & szemem el6tt lebeg.

Migrainnel énekelt, Haha! Egy ilyen migraine
tobbet érr mint 4z egész Ukraine. Geographical wit,
is'"t not ? De 4z 6t nem genierrozza. O mindenndp délol.
Vilosfigos hangjaszorrgilom. A Rrosinija ma is lauterr
Rrosinen und;Zibeben. Hi holmi Nilsson lovi teszi 4z
emberrt, zilyen Rrosind Rrozindntévé teszi!.. Nilsson!
Hihihi! Egészen -elofelejtettem ezt 4 szirrént, miota
Adelindt hallottam megént. Merrt micsodd & kiilonbség
Nilsson és Patti kozt ? (Aufgschaut, a Witz kummt!) A
Patti: Ca—ux; 4 Nilsson pedig: Cu—ax, Cu—ax, mint
& béka. Bécassine-os egy vicz; 4z4z: beh kaszinés, no!

Dinorah pro nobis ! Abbol is zong6tt egy porrezikét;
fiz drrnyékdallt. Apropos! Mi kiilonbség 4 Patti és a Bi-
anchi kozott 7 A Patti & Schattentanzot énekli, & Bidn-
chi pedig & Hobelschattentanzot, merrt nigyon szikfrr,
szfirrdiz szegényke. Diable, diable, que je suis coquin au-
jourdhui! Denn die Patti. weisst, meghizott egy kicsikét.
»Mon bras si dodu! mon bras si dodu !« mint Berengér
kirrily énekli. Kerrek ez 4z alma. . . mater! (Vagy Ma-
terna ?) Leiderr, nem férr & zsebembe, és — még leider-
reb — én sem iz vébe, Pedig iz 6 zsebében van mihez
férrkoz6dni ... Oh Traviardot-Garcia! Mérrt nincsenek
gyémintjnim ! Szerrte kidltok & pusztibin: »des Dia-
mants !« und das Echo antworrtet! »Die Amants !«

Bother the diamonds! Apropipsz, tndod-e, mi 4
kitlonbség 4 Patti és & Nicolini kozett? (Aufgschaut,
noch a Witz kummt !) Fa Patti ¢ est un rossignol, 4
Nicolini pedig 4z egy rrossz signor. Qu'en dites-vous,
hein ? Y

Sur ce, dearest Krrics, je vous etcétére de tout mon

coeur, being always
ﬁNmﬁumﬁ

Yaollts truly

Pattinak & , Sevillai borbély*  énekleczkéjében ezt
kellett yvolna énekelni:

Magas az dr, hej de hangom szépen szdl,
Haragszik rdm a publicum, de nem »zdl.
Ne haragudj jo publicum sokdig,

Tied leszek, tied holnaprglduiy !

* b *»

Kildtdsok a jové szizadea. Primadonndk és donok drai
1980-ban : a koloratura-énekesnének folléptenkint 400,000 dol-
lir, héstenornak minden egyes kottidért 1 fr., dramai énekesnonek
énekért 80,000 rubel, jitékért 20,000 rubel, pillantdsokért
50,000 rubel, azért a kegyért hogy nevét a szinlapra kinyo-
matni engedi, 10,000 rubel. A szobalinyduak esténként
20,000 frank. Fotografidit minden bank elfogadja ércz-alapul.

CYCLOPEDIA.

Alma : az Adim tilalma. — - Bileside : blesészeti fa-
kultds, — FElpdrolgds : hizastivsak elvdlisa. — Felhi:
forrosdg. — Gyula: taplo. — Jeriko: légyott. Konok: :
a birzén vannak, — Kisebbedik : a fiadz6 kutya. — Kékiti :
kancsuka. — Kirmicz : a macska.~~ Kebelbardt: a pénz-
tdrcza. Karaldbé : kuartavas. Menyét: manna. —

Odon : és spanyol nemes. — Porkoldh: zirgondnok. (J6
kocsonydba is.) — Rendiy : prior. Szdrits : csizmadia, —
Szitok : tubik-szelencze. — Szervita ® cousilium medicum.
Tisztelgtheli-tag : » faldb. — T9¥sza-virdg: a mameluk. —
Visitatio : marha-itatds.
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Zomborba, 1000. 800, 70. 9. Szentekmindennapjdn.

Kedves bardtom Janko !

Léthatod datumnbél, hogy hdtra maratam! De jé soha
sem kisén jon. s

Szip konezert vota. Eljen Agghazi is Huber kit derik
fiatal magyar mivisz.

Szip kis kezenség eszegyitte, esak hibdzott plebd, amit
csudalok mer sok asszonysdg vot publikomba. Talin mig mosd
se nem bir elfelejtenyi vizi kisaszonyt is széke ballettdnczosnit
czirkusbul Pesten Rencznil.

Vagy taldn eltette telire kapusztdt, is nagyon firadt vot ?

Se »Bdcskd«-nak nem litam egyik lukedlijit se. Se Jeb-
lonkai, se trifds erdeg, se Orion, se Manetekel. Csak megin el ne
ferditsenek dolgokat mint megye-gyilisbe tetik.

Tanarat se nem littam egyet se, minek is ? se Agghdzi
se Huber nem tudnak elmondanyi gereg rendhdgyo igiket,
igy hdt nem vota irdemes, mibardti szeretete ere nem kiter-
peszkedik.

Stajromtbul feladtdk engemet financzdirekezidho mert

megmertem irnyi hogy fének tr goromba nem csak paraszthol '

hanem zurakhol is. Putuj Panta kapsz nyakadba illetiket da
bug szacsiva. Csak vagyok szeretnem tudni, hogy direkezio
felakasztati becsukati, vagy meghotoztatja engemet? miirt
mertem nyilvdnosan kimondanyi hogy bemeszung fonyog
szereti palinkdeskdt zora ald beleentenyi. (Csag nem entheti
filibe ?) Ha pedig kihinak duélumra, majd elkirek Jeblonkaitul
kardot, i neki ugy is mdr vt egyszer duélum, szerencse hogy
gujo egy dilére mente el tile melete.

Vegyitek pilddt pleborul, Mamuzsity Agorul kik soha
se egy sz0t se nem szoljdk, is szabadkai szinhdz publikumrul,
kik bikeségel eltiirik szintdrsasdgot Kovacsity Guszti urasdg
is Valicsek Béla grozsgydr kedviir,

Ad voczem kapanyil. Agé bardtom kiszil Bosznyidba,
beczirksforstandnak. I belile aki vota derék eblegatus, leszi
dérik keresztiny katolikus basa.

*
— Deczemberba.

Skanddlum !

Most mér megin financz ministerre is kisifették valamit.
Csuddlok hogy még nem bevddoltdk Andrdsi grofot viltd
hamisitdsal is praiz kanczelért is hogy tartya szoczidldemokra-
tdkal,

Mdr mindent muszdj zembernek elhinyi, is egy szip
regel csak majd ara felibredunk hogy Csetevijo éfelsige elje-
gyeste az i felsiges kollegdjit az indiai csdszirnét. Ko sto
besir kaZe.

Hallok hogy zuluk tartotdk vafenibungot Budapestba,
Szeretnik iket litnyi mars adjustirungba,

Mundurjukat ldtam kipen zujsdgba. Nagyom praktikus-
nak taldlom, Ndluk hadi budge nem is akora mint ndlunk. Ot
katanasdg is hordja nemuzeti viseletet, a mi legolesdb mert
holpongdr egisz haldlaordig jdrja aba egy eltezet rubdba
amibe viligra gyite.

Kevis haszon lehet ott regemenczdoktornak is mer
aszentaczio egisz mdskipen megy mint nélunk, kezensiges
baka pedig ‘pen akurat olyan, mint egyives nkinyes, mer
se egyiknek nincsen opszeczon potkova. Hanem anyira mig is
elébre vanak szabacsigba hogy naluk nincsen nimet ko-
mandészo. v

De itt esszevisza brblydzok is legirdekesebnek nem jut
evilbe hej.

Szuboticzdn megnyilta »parna kupkac agyu is muzsika
szoval, mongydk hogy hangdszok »brez gatyec huztdk, is
vendiget czepedli taktusra frutéroztik elsi nap. Hanem legtebet
éri még is topolai gézferds. Mdsikndl ha zember bemén risze-
gen kigyin jozanul; Topolén ha be min zember jozan, kigyin
belile riszegen. Tugya ez van onnét hogy ott éczaka géz-
kazdnba fézik pdlinkdt. Bogame !

Plebét mdr rig nem ldttam, muszdj hogy elmente
Hrapkéra megnézni észivetist. Utosoczor ldttam ziskolasziki
ilisbe, mikor nem akarta szeginy niptanitoknak megszavaznyi
drdgasdgi potlikdt. Héd mineg izs? nem muszdj utitelynak ldtni
Rencz lovarddt., Czukrot, kdvit, doktort is patikdt meg kifizet-
heti deputatumbul i zs. Hanem szavazatdval drvin maradta
mint & kdpuszta torzsa hoba.

M4 mindegy bene vagyunk ! Harokszik illetik kiszabdsi
fének hogy »Borszem Jankoeba befundoltam itet,

Ipen zeste gyivek széllétakardsrul, is elmentem serhdz
elitt, Nagy ldrmdra besompologtam, gondotam van nagy vesze-
kedis, — hi&t enyihdny darab tanarak disputaltik indogermsdn
nyelvril, miliez irtenek mint zsaba az astronyomidhoz.

Sitz, Pritz, Napravasz.

Csokolok zifinszonysag kezit is maradok magdnak
j6 bardt

Zomboracz Panta,
riskolanzéki tagja, is vdroski optyindr.

CSODABOG AR,

— A 4Kozponti Ertesitohél®, —
Café Deutsch, & Sohn

KESXTOI UXENETEK,
.

S

¥l - AN / %
7 \ N M. L. (Keskmt.) A megemléke-
RN zés nagyon jOl esett, a sorskozosség-
= nek drvendiink; a kitldemény pedig
' > nagyon faintos. — G. M. (Bpst.)
Oda legaldbb is egy par szdm sziikséges, hogy megmérhessitk hozzd-
jiruldsa értékét. A mostani kiildeménybol, pedig jé.korn, gy
szilat [sem haszndlhatunk ; bar a tdrgyak tobbnyire jol vannsk
megvilasztva. — Bo Jo (0. Bes) A G. 1 bicsi l6leknevelészeti
tanfejtegetd buborékaibol sokszor kozolt mir B. J. egész hasibo-
kat. De & kifog az emberen. A tobbi wind egyig bevilik. —
wKikiresin.® Atadtuk a »B. J.« jogaszainak. Azok majd pertrak-
taljak. — K. Gy. (Tplez.) Az aprosightl nebinyat kbzlink. JOk.
A hosszu is jo, csakhogy hosszu. — M. J. (Szcany.) Majd vlmul{-
datjuk Berezi bardtunkkal s fiskus biicsi nevenapjian, — Tobb kézi-
ratrél a jovo szdamban,

Felelts szerkesztt: CSICSERI BORS.
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Megbizhatd, nydjas és onzetlen
biztos gybgykezelés tekintetébdl
ez intézet killondsen ajanlhato.

Belkiildetett,

?ﬂi%%%ﬂw%

ERTESITES. @

Sass

Van szercacsém a flnom borok kedvelbivel tudatni,
hogy a lomdoni, parisi. béesi viligkidllita- £
sokon elsorendii kititntetésben részssil ”P-Leitner

Tofalvi Riesling
boraimbél

Lapossy F. és

36 év ota fenillé
- rendelés-intézetében

=S

stricturdkat, minden n6i beteg-

ségeket, fehérfolydst és bbrbajo-

kat, riiht 2 Ora alatt levélileg is,

biztosan, alaposan és gyorsan

gybgyit, anélkiil, hogy a beteg
~|hivatdsaban akaddlyozva vol-
na és csak sikeriilt gydgyitds
utdn fogad el tiszteletdijat, —
Rendel naponkint d. u. 2—5-ig
és este 7—10 Ordig.

K R A L : i Pesten 3 dobutcza 14, szdm, tit-
i horkereskedoknél Dedk-uteza 5. és Egyelem-nteza 2. sz kos, sOt idiilt betegségeket, az
qj bizomdnyi raktart tartok, hol is ezen borok valbdi ':r o.nfertéﬁzés.tiek ltmlﬁa(i:le:s:vi:
i mindséghen és eredeti drban kaphatok. % kezményeit, e get,
4
ot

Maros-Yasarhely, 1879, deczember hé

‘ Biré Apor Kiroly.
.‘—-‘:-.25—1.‘_ ]

e 2 el

e e i T e e

— hulonos ﬁ yelemre mélto ! ——
% FORTI-féle

sahtapas:

mely rendkiviili gyogy-
ereje, clvalaszty, ér
1616 s fajdalmat cail-

Erdekfeszité fényképek
urak szamara!
20 db 2 frt. Szinezve 4 frt.

40 » 8 » > 8
Erdekes stereoskop cab

képek 10 darab 8 frt o. é.

Megkildi vimmentesen
Griinbaum Miksa, Berlin C.

Jerusalem-strasse 34.

Egy esomag ara 50 kr., nagyobb csomagé l frt, hasznalati uta-
sitdssal egyiitt postin killdve 20 krril tohh.

Kaozponti Lilldeményezo ralktar Pesten :
) gyogyszerész nrndl,

T()I{()]’\ ]()/JSE Kirdly-utczn 7. sz,

Tovibbd kaphatd Budapesten : Pillieh F., kir. udv,
gyogysz. nagy (3) Korona-uteza, — Formagyi F., $2. hirom
korona-uteza 26. sz, — Ifjabb Dr. Wagner D., v hAz-tér, —
Schernhofler l( « Ozv. a ymagy Krist6fhoz* czimzett gyduy-
tdrdban, Kristof-tér sarkan ; ¢s 1dbsh Dr, W
viczi-boulevard — Egressy R. gyogysz. ni
Bnupn Gy..z Telkesy J.,u

“ a Krisztin
izivaros fo-u

Az

»ATHENAEUM"

kényvkiadé-hivataldban

Budapest, Ferencziek-tere 3. sz.
s Athenaeume-épiilet, s 4ltala
minden kdnyvkereakedésben

B.-Csabféin : Varsigh B — Bel

Bihar-Mezdkeresztesen : kaphaté :
Iyon :hl uka;-l F. — Debreczenben : dr. Rothschnek V. E.,

missy K., GOIt] N. és i 0. — Duna-Foldviaron : N
hera P. — Egerben i l. és Kallner Lor., — Buzith l.'\,mu POI Zé

Aarott : Conlegner

Tarczalevelei

Rajzok a tdrsas élethol, a cealdd
korébol, uti vdazlatok stb.

Irta
AGAI ADOLF,
— 2 kitet. — 46 iv. —
Ara 4 forint.

pou\-‘ﬂn
Koregtkd A

W unnlrnnclwk K., Megay G és He,
nersisel C. A, — Komaromb
A — Kun-Madarason : Jung K. — Lévén :
Boleman E. — Losonczon : Kirchner D, Plichta L. gy~
Mezdé-Berényben : Baranyi N. — M. -Tur : Borbis J. — Mise
Kolezon : Dr. Usathy, Szabd és Mayer R. gydgysz. — M.-Szige-
ten: Héder L. — V-Kanl:sﬂnx Proger Béla és Belus J.
Nagy-Karolyban : 5§ — Nagy-Kordson : Medv

Gy. — Nagy-Szombaton : anouek R. — N.-Varadon : Hu-
Alla )I ¢és Molnar J. gy. 2 : Korinyl J., Szopkd
8, — Pécsett :
Piszgtory B — Putnokon : Fekete
malisr K. — Rozsnyén: dr. wm h

itachel Zs.

Sipd
N. — Blmnu:omluuon
J.gy. s Hirseh J, N, — S,
Siimegen : Stamborszky L. — Szabadkdn :
maron : Bossin I, Dr, Lengyel M. és l!buormén
den: l\o\ﬁc' Mbon. Sz Fehérvarott: Brann
)6 J. — Szombathelye: Plllich
'l'emeuarou. Tareza L. Pap J.,
Téclﬁll 3 Agoston Gy, — T..-Uj-lakon :

3 Pintér l’i!. — Tokajban: D
i 1

E ozikkek fel6l csak egy
vélemény uralkodik: hogy azok
Ggy formdban, mint tartalom.
ban a legjobbak sordiba tartoz-
nak, mik & magyar szépiro-
dalomban az utbébvi években
megjelentek. Humor, guny, kdl-
t6i melegség, finom részletezés,
szellemes jdtszisig, élénk szi-
nezés, konnyedség, feliiletesség
nélkill s végig szabatos, jbizi
magyarossig, mely sehol sem
vilik périassd — ezek azon tu-
lajdonok, melyek e gyiijtemény-
nek megadjdk sulydt és becsét,

— Tarpdn :
ahner l M. —
Rm ké G.

A v -
— Zirczen : il «— B dél,orszax.

Kololl""'“ + Valsnting A. és Wolf J., és Bi — Brasso :

Schuster K. Teo gysz, Gyertyanfly és Verzar, — M. -Vﬂ'llrheh‘ll

Sucher =% FeNVAret : 1dosb Misselbacher J. B. — Szdsze
Aros ! Rockert E, K.

Fzen kitiind hatisu, nep eléggé ajinlhato gyogytapasz készitoje
ortl LASZIG. Lak : Budapest, I k, vir Nandor-u. 143,

Azember tragédidja.

Drimai kdltemény.
Irta MADACH IMRE.

Otodik kiadas. Ara | frt 50 kr.

Angol vészonban aranyvdgdssal diszesen kotve és a koltd
arczképéve] 2 frt 70 kr.

Elofizetesi felhivas

SKIS L AR

1880-dik évi folyamdra.

A végére jard évvel a »Kis Lape jelen kitet
is végéhez kozeledik, hogy helyet adjon az ujoak, :
tizennyolczadiknak. Az uj esztendével immér tizedik &
folyamaba lép & »Kis Lupc s az elmult tiz esztendér
Forgd bhcsi drommel és biiszkeséggel tekint vissze
azzal & jogos biiszkesézgel, melyet olyan ember ére:
aki szeretettel, odaadassal végzett munkéjanak szé
sikerét latja. Mert fényes a siker, melyet a »Kis Lap
kivivott; még nem volt a magyar gyermekvilagna
lapja, mely oly hosszu fennallasssl és évrél-évre an
nyira novekedd elterjedéssel dicsekedhetett volna. é
nem csak Forgd bicsit ismeri ma mér az egész ma
gyar gyermekvilag; hanem Forgb bacsi is. tiz év
tapasztalds utdo, ismeri kis hivei kivAnsfigait s h
eddig meg tudta nyerni szeretettket, ezsntul még biz
tosabban szamith«t erre.

A »Kis Lap« lényegében ezentul is az lesz, a n
eddig volt, a magyar gyermekvilag jo baratja, okta
toja, mulattatoja; Forgd bécsi gondoskodui fog, hog
a »Kis Liape ismeretterjesztd és mulattato részei minc
inkabb érdekesebbek legyenek, s buzgalmAban, mit
eddig, ezutfn sem fog lankadni. Az uj kdtetben

»A vén remete hiza“
czimmel egy hosszabb elbeszélés fog megindulni, mel
azt hiszem, még az eddig kdzlotteknél is érdekeseb
lesz; tovabba lesz ismét egy uj

Szindarab,
mely alkalmas lesz arra, hogy a farsang alatt kis h
veim eljatszik s maguknnk és masoknak mulatsage
28tét szerezzenek vele.

Kisebb elbeszélések, mesék, ismertetd czikkel
tréfas és komoly rajzok boven lesznek a »Kis Liap
minden sziméban, ugyszintén rejtvények, tulalos my
sék, melyeken a kis olvasok elméjitket gyakorolhatjal

Bucsut nem mondok, mert tudom, hogy az @
esztend6ben megint egyiitt lesziink mindnyajan. T
hat isten veletek — a viszontlitésig !

b Forgé biesi.

Tisztelettel felkérmk a »Kls Lape t. elofizetdi
sziveskedjenek megrendeléseiket mielobb megujitan
hogy a lap szétkiildése fennakadést ne szenvedjen.

A ,Kis Lap* elofietési &ra:

Negyedévre. . . . . . 1 frt 40 kr
Félevre . . . . . . . 2 fct 80 kr.
Egész évre . o e e e DAATEGOMES

Az elbfizetések (legczélszerubben phstai uta
vAny utjin) a >Kis lape kiad6hivatalahoz, Budapes
Ferencziek-tere 3.'sz. Athenaeum-épiilet, intézendd!

A ,Kis Lap“ kiadohivnh;’

\
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El&ﬂzetési felhivas

MAGYABORSZAG

és a NAGYVILAG

1880-dik évi folyamaédra.

Az wjévvel lapunk tizenhete-
dik éufolyamdnalk lépi dt Liiszibét.
Hosszu pdlydjdn mindig hiven meg-
maradt azon kitizott czélja mellett,
hogy gondosan meg gudlasztott tarta-
lom s a kidllitds csinja tekinteté-
ben egyardnt kitiind csalddilapjdvd
vdljék a magyar olvasd-kizinséq-
nek. Szerkeszti és Liaddhivatal az
ujévben fokozott munkdt és dldozat- |
készséget fognak e czélra forditani. |
Oly fényes woi kor szellemi tdmo-
gatdsdval indul meg a »Magyar-
orszdg ¢s a Nagyvildge uj évfolya-
ma, a mind még eddig egyetlen ma-
gyar képes lap kiré sem csoporto-
sult. Legnagyobb regényirénk: Jokai
Mor, nagybecsit kizleménnyel fogja

az ujévben lapunkat megtisztelni.
Kozéletiink egyik kivdld jelesének,
Falk Mikséinak a magyar iroda-
lom terén rég pihend tolldhoz is sze-
rencséjok leend az uj folyamban |
olvasdinknak. A magyar nemzeti
muzeum nagyérdemil igazgatdja:
Pulszky Ferencz szives igéretét
birjuk , hogy emlékiratainak az
1847—48. évekre vonatkozd vrészé-
b8, mieldtt ondll kitetben megje-
lennél: , o legérdekesh szakaszok
Jlké! lapunk fogja kizilhetni. |
Molndr Aladarfol Zecses tanul- |
mdnyt foqunk hozni a magyar tu-
dds tarsasdg megalapitdsdrdl, mely-
nek ez écben iiljitk meq fél évszdza-
dos emlékét ; Zichy Antalt6l igen |
érdekes Imzlemenyt Széchenyi Istvdn
grdf napldjegyzeteibil ; Kaas Ivor
barotol népismei cziklkeket; Piz-
mindy Dénestol pirisi rajzokat ;
Baldzs Sindortol tdrsadalmi élet-

mes tolla jovire is emelni fogja la-
punk érdekességét.

Mindazok nevével, kik @ ma-
gyar kiltii irodalom terén szdmot
tesznek, taldlkozni fog az olvasd
a »Magyarorszdg és a Nagyvildge
hasdbjain. Kivdls gnnd(lal lesziink
lapunknak regény- és novella kizle-
ményeire. Az elsi évnegyedben ezek
sorat Usiky Gergelynek egy szép
novella_;afogja megnyitni. LA Vi-
ligtorvény ellen, elbeszélés a har-
minczkilenczedik szdzadbile czimil
nagyobb regény-kizleményiink ér-
dekfeszitis tartalmdra elbre felhiv-
Juk olvaséink figyelmét. ,Torok
szolgxilatban és orosz fogsaigban“
czim alatt eqy orves fogja elbeszélni
a nemrég lefolyt torik-orosz hdboru
alatti viszontagsdgos élményeit.

Képeink bensd érték és mii-
vészi kidllitds tekintetében lapunk
elbeszéls vészének szinvonaldn fog-
nak dllani. Orsmmel jelenthetjiil,
hogy az uj év legelején nagy hazdnk-
fidnak, Kossutﬂ Lajosnak lakhe-
Iyérol igen szép képeket fogunk ki-
zilhetni, melyek Fiilon e czélra Iiil-
dettel Collegno al Baracconebdl,

»A képzomiivészet remekei«

czim alatt az uj évfolyammal nagy-
érdekil képsorozatot inditunk meg

| minden idok legnagyobl mestereinek

orikbecsii alkotdsatbdl. E  gyiijte-
mény hazdnkban eddig pdratlanul
dllé miivészi kines birtokdba jutta-
tandja lapunk eldfizetiit. LKoltok
csarnoka® czimen szintén az wjévtil
kezdve rajzokkal és arczképekkel
diszitett szemelvényeket fog lapunk

képeket sth. stb. Agai Adolf szelle- | hozni a legjelesh Koltok miwveibol.
A sMagyarorszag és a Nagyvilag« megjelenik: heten-

ként a legdiszesebben kidllitott két nagy iven,

ugy szintén fiizetes

kiaddsban is (Tizennégy-tizennégy naponként egy-egy fiizet).
A tartalom nagy bosége s a diszes kiallitas daczéira ujévtél

kezdve az eddiginél .Léval csekélyebb Osszegre szabtuk az

eldfizetési art, hogy |
valo elterjedését.

etove tegyiik lapunknak minél szélesh kirben

Elofizetési dr:

S frt.

Egész évre
4 frt.

Félévre .

2 frt.

Negyedévre 5
. 85 kr.

Egy fuzet arn'

Az el0fizetési pénzek, legezélszeriibben postautalvinynyal, a sMagyarorszdg
és o Nagyvilage KkiadOhivataldba (Ferencziek tere, Athenaeum-épiilet) kiildendOk.

Tiz elofizetert példinyra gytjtoinknek egy
Budapest, 1878, december hoban.

Az ATHENAEUM r, térsulat,

kiad6-tulajdonos

tiszt letpé'ddnynyal szolgdlunk.

MOLNAR ANTAL,

szerkeszt 0.

P® Rendkiviili kedvezményiil a Magyarorszig és a

dge feléves elofizetdi 50, a negyedéves eldfizetik 40°/-0s ar-

leengedés mellett tehetnek megrendelést a legujabb regények Jegyzéké-

e bol, melyet lapunk ujévi els6 szdma fog kozzétenni.
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ELOFIZETES! FELHIVAS
A

MAGYAR BAZAR

mint

A NOK MUNKAKORE

czimil iBusztrdlt szépirodalmi divatlapra.

A NOKEPZO-, GAZDASSZONY- ES NOIPAREGYLET HIVATALOS
KOZLONYERE,

Lapunk tizenuegyedik évfolyamdnak végéhez érve,
annak tisztelt partoloit tovabbi szives tdmogatdsra hiv-
juk fel.

Aki a M. Bazért néhdny év 6ta tartja, észreveheti
hogy annak tartalma évrl évre értékben nyer s hogy mel-
lékleteinek szépsége és gazdagsiga minden évben emelke-
dik. Mindig tébbet adtank, mint a mennyit igértiink,
s igy tortéut, hogy a M. Bazdr most mir gyakran mnégy
rendesen azonban hdrom diszes és értékes melléklet-
tel jelenik meg.

A hdrom melléklet, mely minden szamhoz csatolta-
tik: egy pompas szinezett parisl divatkép, két
oldal regénymellékilet és egy mintaiv szabas-
rajzokkal, azonban tobbnyire egy negyedik melléklet-
tel is bir, mely nagy kivé.gott szabasrajz, vagy pedig
diszes himz6 mintabél all.

Lapunk szépirodalmi részében folyvdst emelkedett
irdny( s egyszersmint mulattatd olvanmmm)al gondosko-
dunk. Adunk regényeket és heszélyeket, kilteményeket
és tdrczaczikkeket a legjobh bel- és kiilfoldi iroktol,
kiilin rovatokata divat, kertészet, hiztartas, etiquette
és szépitészet korébol, mig gazdag fartalmu boritékunk
mulattaté taldnyokon Invul ezer jO tandescsal szolgdl ked-
ves olvaséndinknek,

Lapunk divatrésze hoz pompds toiletteket, és uj
éa izlésteljes kézimunkdkat, a készitésmod oly reszletes
leirdsdval, mely még a kevéssé sznkavatottakat is azoknak
ut&nznnﬁm képesiti, ugy, hogy béatran mondhatjuk, mikép
a M. Bazdr szdzszor is kifizeti az érte dldozott osekély
kdltséget.

COsak arra kérjiik még tisztelt eldfizetdin-
ket, lennénekszivesek eldfizetésiiket minél elbb
bekiildeni, hogy a lap szétkiildésében rendetlen-
ség ne tortén)ék.

Rlofizetési feltételek a Magyar Bazdrra

Evenként . . . . . .10 frt
Félévenkeént . . . . 5 frt
Negyedévenkeént . 2 firt 50 kr.

Az elbfizetdsi pénzek az alulirt kindohivatalnak leg-
czélszeriibben postautalvanynyal kitldhetOk.

A M. Bazar kiudx’»hlvntaln.

Elofizetési felhivas
FOVAROSI LAPOK

tizenhetedik évfolyamdra.

A lap régibb, ismerdsebb, semhogy hosszu pro-
grammra szoruloa. Scerkesztdje: Vadnai Karoly,
stulajdonosa: T 6th K&l mén, eze tul israjta lesz-
nek, hogy a »Fovarosi Lapoke a hazai miivelt kb26n-
ség kedvels koz! tonye maradjon. Az >Athenaeums
mint a lap kiadoja, kéri az elofizetések megujitasat

Eldéfizetési r:

tvnegyedre . 4 frt.
felévre 8 frt.
egeész évre 16 frt.

Az utalvanyok és levelek cimzendék: »A Fo-

varosi lapok kiadohivatalaba, Budapest.«

(Budapest, 1880.) Nyomtatja a kiadd-tulajdonos: A thenaeum irodalmi és nyomdai részvénytirsulat.





